& CABOVERDIANIDATE E 0 INIVERSALISMC

DE UM POETA

Quero em primeiro lugar saudar-vos pela brilhante iniciativa
cuja repercussdo, sem divida se fard sentir em muitas partes do
mundo, jé& que a cultura como realidade englobante, & sempre uma
arma de combate, em prol dos povos e da humanidade pois gque nada
em si é isolado.

O convite para participar neste Simpésio, foi para mim  uma‘
honra e também um prazer, pela cportunidade de estar convosco e
com a minha terra, por cuja identidade sempre pugnei, gquer atra-
vés dos meus escritos, durante os longos anos de estadia em Ango-
la, quer agora em Portugal.

Sobre o tema da minha comunicag3o, baseia-se numa noticia in
sélita, divulgada nos meios intelectuais pnréugueses,e que me fez
insurgir em carta aberta ao Jornal de Artes e Letras, em defesa
de valores que pertencendo ao Patriménio Cultural de Cabo Verde,
eram-lhe negados, pela inciria ou pela ignorfncia de responééveis
pela informagdo de massas.

Em face da minha contestagio aquele prestigioso orgdio de co-
municagdo acabou por publicar e num quadro muito em destagque, um

desmentido sob o titulo: "A lingua portuguesa e a Legi3io de Honra
seguido de um paréntesis elucidativo:

- "Da poetisa caboverdeana Yolanda Morazzo
recebemos o seguinte texto comentando o que
escrevemos sobre a entrega da Legifio de
Honra a Jorge Amado:

"Ao ler o vosso Jornal de Letras de 11 a 17 de Setembro, de-
parou-se-me na Gltima pdgina, a seguinte noticia com qgue muito me



congratulei: Jorge Amadc recebeu a mais alta condecoragio d= =
¢a, a Legiio de Honra (grau de comendador) que lhe foi entreque .
lo Presidente da Repiiblica Frangois Miterrand. E mais adiante ain-
da continua: E a primeira vez que +850 alta distinclo & atribuida

um escritor de lingua portuguesa, etc, etc.

Sobre a importéncia de se chamar Jorge Amadeo, ninguém tem di-
vidas. E as honrarias que lhe foram prestadas e todos os galarddes
que lhe pudessem ser conferidos nunca seriam demasiados. Falam por
51 os Subterr@neos da Liberdade, a Seara Vermelha,as Terras do Sem
Fim, os Capitd3es da Areia e tantas outras obras gue nos iluminaram
e nos ajudaram a formar o asp{rito nos anos da nossa juventude.
Obras inesqueciveis as deste escritor-poeta, lidas A& socapa e pas-
sadas de m3oc-em-mi3c como um delicioso fruto pru{bidn e que por is-
so mesmo se tornava ainda muito mais gostoso.

S6 que em face de toda esta gléria gue também nos toca, surge
agora um ponto de interrogacdo, um mar de perplexidade, um mas que
se me impde e gue ndo possc deixar de contestar por maior gue sela
a minha admiragdo por esta figura, a meu ver, impar das Letras bEru

sileiras.

"La Vérité. Seulement la Vérité. Rien gue la Vérité."
Serd Jorge Amado de facto, o primeiro escritor de lingua portugur -
sa a receber a LegiSo de Honra? Ou n3o serd?! Eu,por mim,penso guc
ndo. Considero falsa a notfcia ainda gue precipitada e a despeito
das boas intengfes.

Come leitora assfdua do vosso jornal, permito-me ir mais lon-
ge e pedir-vos o faver de um esclarecimento.

Com a sinceridade gque me & peculiar e parafraseande Gilberto
Freire eu diria como ele, certa vez em Coimbra, na sala dos Cape-
los "~ Que & dos homens de estudo de Portugal, onde estio eles que
niZo vio estudar de modo mais intenso os trépicos lusitancs? Pois ©
Ultramar precisa deles, tanto gquanto de homens de acgdo?". E acres
centaria ainda como Maria de Jesus Gomes em seu preficio de “José
Lopes. Poesias escolhidas." Composto e impresso na Imprensa Nacio-
nal - Praia - Cabo Verde - 1972, obra citada por Gerald Moser ,/ Ma
nuel Ferreira na pdg. 150 da sua Bibliografia das Literatur=s Afr.



canas de Expressdo Portuguesa: Homens como José Lopes merecen
estudados est8o A espera de ser estudados.

Como disse um dia o incompardvel Pindaro: "Efémeros! que
mos nés? Que nio somos? Sombra de um sconho & o homent.

"Na fugacidade do tempo, Alguém viveu e passou. Porque era
mem, era efémero, porque era homem, era sombra de um sonho®". Mai
de cem ancs volveram jd&4 sobre o seu nascimento. Chamou-se Josgé Lo-
pes (José Lopes da Silva), nasceu na ilha de S. Nicolau, do Arqui
pélago de Cabo Verde em 1872 e faleceu em 1962 com quase 91 anos.
Foi autor (entre muitas outras obras) das Hesperitanas, do Jardin
das Hespérides e da Alma Arsindria, com prefécio de grandes homens
de letras do seu tempo, como Martinho Nobre de Melo, Augusto d'Esa
guy e Henrique de Vilhena. Oscriticos apelidaram-no de “Poeta do
Atldntico". Reza a histéria dele, a grande Enciclopédia Luso-Brasi
leira, ainda que com dados muitos insuficientes por ter sido elabo
rada entre o©s anos 40 e 50, anteriormente pois a vdrios aconteci
mentos futuros até 1962, data da sua morte. Obteve galarddes e 1-
vores altamente dignificantes a que nfic poderia fazer referénci:
nestas escassas linhas. Alcangou as mais altas condecoragdes port:
guesas (Ordem de Avis, Ordem de Cristo, Ordem de Santiago,Ordem d
Infante D. Henrique) por mérito literdrio. Pertenceu a virias Aca-
demias brasileiras. O seu poema "Helvetia"™ foi declaradoc Patrimd-
nic Nacional do Governo Suigo. Foi pupilo do Império Japonés e a
sua fotografia foi publicada num importante jornal de Téguic cou
um poema traduzide em lingua nipdnica.

A Franga abriu-lhe as portas da Academia por proposta do Mare
chal Foch, acrescentando-lhe assim o titulo de "Officier d'Pcadé
mie" aos louros que j& possuia. Durante a guerra e no momentc ¢!
que a agressdo nazi ameagava o mundo livre, publicou o seu corajc-
so soneto "La France" que caiu fundo no coragdo dos Resistentes.l:
te poema veio a fazer parte dos programas da B.B.C. em Londres or -
de foi declamado ao som da Marselhesa, sendo o poeta apelidado «
"Le poéte de la Resistence". De Gaulle volta a Pranca e o poeta
ndc € esquecido. Em sua ilha e por se ter recusado a partir pare
Paris, € o consul francés que se desloca a sua casa e em ncme ¢
entdo Presidente da Replblica Charles De Gaulle e do povo francés,



¢ condecorado em ceriménia oficial, com a mais alta condecoracir
irancesa: a legido de Honra (grau de Chevalier).

Em que ficamos? Serd Jorge Amado o primeiroc escritor de lin-
¢ua portuguesa a merecer tdo alto galardfo referido no vossc jor-
nal ou o poeta José Lopes; nascido nas ilhas de Cabo Verde? Fenso
que o assunto merece ser esclarecido, etc, etc...etc.

Trouxe a lume este assunto precisamente para chamar a vossa
atengdo pelo facto de nem sempre ter sido compreendido mesmo aqui
na sua terra natal, a universalidade do enp{ritu de José Lopes que
através do estudo permanente percorre quase todas as &reas das
chamadas Ciéncias Humanas, com trabalhos interessantes scbre So-
ciologia, Histéria e Antropologia das Ilhas de Cabo verde, Filolo
jia e Misica de que tinha amplos conhecimentos e era um eximioc
cultor.

caboverdiano acima de tudo mas também um cidadSo do mundo ao
dizer que "€ pdtria a terra inteira", € um cardcter essencial da
sila poesia © atlantismo e o universalismo.

C Atldntico estd nele n3o sdmente nos temas ideolégicos, nos
ideais poéticos, no conhecimento e cultura eruditos e sapientes
mas também na expressf@o trilingue (a lusitana, a francesa e a in-
glesa).

sonha na sua nostalgia atllntica, com mundos ignotos, terra
longe, gente, outras gentes, tudo o que se desejaria sentir e to-
car e s5 pode ver com os olhos da alma.

Qual Shiller em seu Guilherme Tell, passeia pelos campos da
Suiga gue nunca conheceu, contempla o misterioso e fecundante Ni-
lo, empunha a espada de Sesdstris, cai em &xtase ante as altives
minaretes de Teheram. Enfim, esta tendéncia de certo modec evasio-
nista que caracteriza e marca profundamente uma parte da sua obra
¢ gue foi mal compreendida por certos literatos do movimento "Cla
ridoso” e pela quase totalidade dos do "Certeza" poucodifere guan
ro a mim, das tendéncias também evasionistas, destes dois grupos
literdrios, a ndo ser na forma e na distincia que separa duas ou



trés geragBes, sempre seguidas pelo seu cortejo de incompreensdo,
irreverédncia e processos de luta, ainda que edificantes e progres
sistas. poderia até acrescentar, que diferentes sim, em sua poe-
sia, no que diz respeito ao conteido e as condig¢les, mas nunca na
esséncia intima da sua natureza, pois que o espf{rito mantém-se
inalterdvel. Qual a diferenga intrinseca noselimenlo dealguns dos seus
poemas € o grande sonho de Pasirgada de Baltasar Lopes: "Na hora
em que tudo morre, esta saudade fina de PasdrgadaZ, ou no poema
"Ilha" em gue Jorge Barbosa evoca "aquela passageira de boca pin-
tada que seguia para o Congo Belga..." e da evocagiio da mulher es
trangeira, ficou um sonho parado em cada um’., ou ainda“Manual Lo-
pes em "Vozes" guando interroga e se lamenta: “que grito longo e
profunde é este que oigo vir na noite escura/-como a voz de uma
mde gue procura, procura.../Foi-se o navio e ndo me quiz levar™...
e mais adiante: "no porto perdido deixei esguecido um lengo a ace
nar", ou atéovidio Martins ao afirmar "eunasci na ponta de praia
por isso trago dentro de mim todos os mares do mundo". Enfim nes-
ta mesma esteira eu poderia ainda citar Nuno Miranda,Arnaldc Fran
ca e outros. Compare-se a ideia poética dos versos citados com os
sequintes de José Lopes: .

...Em frente, mar e céu em tintas belas
Remam gentis Amores, soltam welas
E o leme ajeitam... Zarpa o bergantim...

Vai em breve sumir-se no horizonte
E o poeta ficard, curvada a fronte,
Das suas iluzdes chorando o fim,

'
Como acabamos de constatar, a mesma nostalgia atléntica, per
passa em todos eles.

Mas o tema evasionista nem sempre é uma constante em sua poé
tica. Deriva também para outras vias do sentimentalismo e sobre
tudo regressa sempre &s suas gueridas Ilhas Hesperitanas, restos
como diz da antiga AtlSntida lenddria.



Toma contacto com os problemas da sua terra e uma ressonancia

dolorosa atinge por vezes a sua conscifncia e transparece sob a for
ma duma dor moral

Contemplai as criancinhas
Que vagam a mendigar,
Infelizes, pobrezinhas,

T80 tristes, sem lar nem pdo,

Véde-as que vd3c pelas ruas
Onde a onde sem parar,
Miserdveis, meio nuas.
A dor escrita no olhar.

E pois também num contexto genuinamente ilhéu, como poeta, co
mo escritor, como professor de sucessivas geragles gue deve ser
analisado.

A sua pesia mantém-se ep diapasdo com o meio caboverdiano, pe
la cor local de muitos dos seus temas, pelo acentuado ritmo de mor
niddo gque nela perpassa, em fusfo absoluta com o ar c¢dlido das
ilhas e pelo mar que & nele o simbolo duma alma gigante guando diz

Eu fui pedir ao Mar

Gigante inexordvel

Porgue ai aguela voz que enchia a soliddo
Era franca sincera...

O Mar, o Mar nio mente!...

0 poeta também ndo! E é assim na expressio de uma dor univer-
sal gue se eleva em seu "Tributo Filial", para soltar o Gltimo gri
to. Grito de dor, de saudade, e de esperanga em sua terra natal:



Ilhas de Cabo Verde no meu canto

Eu quisera elevar-vos tantoc tante

Que transmitisse pudesse no meu canto
Vossos nomes a tode o universo

Recebe o coraglo do teu poeta
Possa na morte em lagrima discreta
Levar na alma a visSo do ter porvir

Esse porvir jd4 o poeta o vislumbrara em 1899, isto é,76 anos
antes da independéncia nacional, gquando com 27 ancs apenas, estan
do na Ilha da Boa Vista, e revoltado contra as iniquidades e a in
justiga de certos preceitos jurfﬂicus de gue o caboverdiano era
vitima, frente &s dispusigBes das leis coloniais, empunha a sua
pena e num artigo contundente, publicado no nimero 14 da Revista
Cabo Verde referente ac més de Setembro do referido ano, pela pri
meira vez na Histdéria de Cabo Verde, pronuncia corajosamente a pa
lavra "Independéncia”.

E quando diz: "Tenho'anseios de que algum dia, embora no der
radeiro momento da vida, pudesse ter o prazer de ver estas pobres
ilhas independentes... Anseios de ver transformada em Templo de
Felicidade esta pobre terra, mercado de gananciosas ambicdes."

Penso gque esta mensagem deve ser transmitida & juventude de
hoje para seu conhecimento e para a liberdade de opgdo e de andli
se das geragles que se nos vdo seguir, para se manter bem viva a
ideia de um saber, como uma realidade atravessada por polémicas,
mas em permanente movimentc e portanto nunca acabado e completo.d
nossa “aventura intelectual" ird pois prossegquir.
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